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STEROWANIA KIERUNEK OBROTU
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Ten naped nie wymaga zadnych czynnosci konserwacyjnych.

Punkt sterowania jest catkowicie
zaprogramowany
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ZAKRES ZASTOSOWANIAN
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RESETOWANIE NAPEDU

A Ten reset spowoduje wykasowanie wszystkich punktdw sterowania, czujnikow, potozen kraricowych i ponowne ustawienie
potozenia komfortowego (my) napedu.
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WAZNE INSTRUKCJE

Te instrukcje dotycza wszystkich napedéw Sunea 40 Solar io, ktérych wersje s dostepne w aktualnym katalogu.

Napedy Sunea 40 zaprojektowano dla potrzeb sterowania ostonami pionowymi kazdego typu (bez blokad), lambrekinami i markizami z ramionami bocznymi.
Nie stosowac do rolety z ramionami bocznymi, ktéra podczas ruchu w gére wykazuje maksymalny moment obrotowy.
Napedy Sunea 40 sg przeznaczone do napedzania wszystkich typéw nastepujacych oston:

— Markiza zewnetrzna z kasetg lub bez kasety. Wszystkie strefy, w ktérych wystepuje ryzyko przyciecia, musza by¢ zabezpieczone lub niedostepne, np. na wysokosci > 2,50 m od podtoza lub innej ptaszczyzny
dostepu. Ryzyko przyciecia nie wystepuje w przypadku przedniej prowadnicy, gdy np. przesuwa sie ona wytacznie na zasadzie grawitacyjnej z masa ponizej 15 kg lub jest dosuwana z sita mniejszg niz 150 N.
— Pionowa ostona zewnetrzna, ktdrej przednia prowadnica przesuwa sie wytacznie na zasadzie grawitacyjnej z masa ponizej 15 kg.

ODPOWIEDZIALNOSC

Przed zamontowaniem i uruchomieniem napedu,
nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje.
Poza wskazéwkami podanymi w tej instrukcji,
konieczne jest réwniez przestrzeganie zalecen
przedstawionych ~w  zafaczniku  Instrukcje
bezpieczenstwa.

Ten naped powinien zainstalowac specjalista
posiadajacy kwalifikacje zawodowe z zakresu
urzadzed mechanicznych i automatyki w
budynkach mieszkalnych zgodnie z instrukcjami
Somfy oraz zasadami obowigzujagcymi w kraju
uzytkowania produktu.

Uzytkowanie napedu poza zakresem opisanym
powyzej jest zabronione. Spowodowatoby ono,
podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek
zawartych w niniejszej instrukcji oraz w zataczniku
Instrukcje bezpieczerstwa, zwolnienie producenta
z wszelkiej odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji
Somfy.

OSTRZEZENIE

Po zakoriczeniu montazu napedu, instalator
powinien poinformowa¢ klientéw o warunkach
uzytkowania i konserwacji napedu, i przekaza¢ im
instrukcje  dotyczace jego uzytkowania i
konserwacji, jak réwniez zataczony dokument
Instrukcje bezpieczerstwa. \Wszelkie czynnosci w
ramach serwisu posprzedaznego napedu powinien
wykonywac specjalista z zakresu urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas
montazu napedu lub w celu uzyskania dodatkowych
informacji, nalezy  skonsultowaé sie z
przedstawicielem Somfy lub odwiedzi¢ strone
internetowa www.somfy.com.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE OKABLOWANIA

& Kable elektryczne przechodzace przez powierzchnie metalowe powinno sie zabezpieczy¢ i
odizolowac za pomocg dfawikéw kablowych lub przepustéw kablowych.

A Kable nalezy zamocowac tak, aby zapobiec ich zetknieciu sig z ruchomymi elementami.

& Jezeli naped jest uzywany na zewnatrz, a kabel zasilajacy jest typu HO5-VVF, to kabel nalezy
umiesci¢ w kanale odpornym na dziatanie promieni UV, np. w korytku.

A Zapewnic dostep do kabla zasilajacego napedu: musi by¢ mozliwa jego tatwa wymiana.

A Pamietac o wykonaniu petli na kablu zasilajacym, aby zapobiec przedostaniu sie wody do napedu.

Aby zagwarantowac bezpieczenstwo elektryczne, ten produkt klasy Ill musi by¢ zasilany ze zrédta bardzo niskiego napiecia SELV

(Safety Extra-Low Voltage).

Ten naped powinien zainstalowac specjalista posiadajacy kwalifikacje zawodowe z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych (wykwalifikowany elektryk zgodnie z DIN VDE
1000-10), zgodnie z instrukcjami Somfy oraz zasadami obowiazujacymi w kraju uzytkowania produktu.

Naped Sunea 40 Solar io musi by¢ instalowany z panelem stonecznym 3.2 W Solar Panel oraz z Oximo WireFree Battery lub Oximo WireFree Battery Stick lub Somfy 12V NAKED BATTERY.
W celu natadowania baterii nalezy uzywac wytacznie odtaczanego zasilacza dostarczanego wraz z tym urzadzeniem.

Nieprawidtowe uzytkowanie zestawu baterii moze spowodowac przegrzanie, pozar, wybuch, a w efekcie powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

Nie narazac napedu lub baterii na dziatanie zbyt wysokiej temperatury.
Istnieje ryzyko spowodowania zwarcia zaciskdw napedu zasilanego bateryjnie lub baterii przez metalowe przedmioty.
Przed zainstalowaniem na miejscu, nalezy sprawdzi¢, czy bateria zostata catkowicie natadowana.

SZCZEGOLOWE INSTRUKCJE MONTAZU

Sunea 40 Solar io : $rednica wewnetrzna rury nawojowej powinna by¢ réwna co najmniej @37 mm.

Czestotliwosc radiowa

Stosowane pasma czestotliwosci i maksymalna moc

Zasilanie

Temperatura tadowania
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SOMFY ACTIVITES SA 50 avenue du Nouveau Monde, 74300 CLUSES FRANCE

868—870 MHz io-homecontrol®, system trzypasmowy,

868.000 MHz - 868.600 MHz ERP. <25 mW

868.700 MHz - 869.200 MHz ERP. <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz ERP. <25 mW

Akumulator 12V DC
od0°do40°C

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE, jako producent wyrobu oswiadcza niniejszym, ze naped opisany w tej instrukcji i uzytkowany w sposéb w niej okreslony, jest zgodny z podstawowymi
wymogami stosownych dyrektyw europejskich, a w szczegélnosci z dyrektywa maszynowa 2006/42/WE oraz dyrektywa radiowga 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem internetowym www.somfy.com/ce. Philippe Geoffroy, Menedzer ds. homologacji, dziatajac w imieniu dyrektora zaktadu, Cluses, 08/2022.

Nalezy pamietac, aby oddziela¢ baterie i akumulatory od odpadéw innego typu i poddawac je recyklingowi w lokalnych punktach zbidrki.

Dbamy o nasze srodowisko. Nie wyrzucac urzadzenia z odpadami domowymi. Przekazaé je do certyfikowanego punktu zbiérki w celu recyklingu.
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